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Haracsonv

Irta: SZABOLISKA MIHALY.

Egy nap, meg eqgy esie
Minden esztenodben:
Szeretném, ha Rirdly
Lehetne belélem !

Ha nem is, ha nem is
Ualami sokdig;
Kardcsony szombattal
Kardcsony napjdig.

KRardcsony szombatjdn,
Hogy a csillag tdmad:
Kinyitndm aranyos,
Gyongyés palotdmat.

Minden elhagyaottat
0Oda gydjtogetnek,
Sdpadozé druat
Szdrnyam ald venngék.

Ha Rkoldus, ha blnds:
Nagy bircdalmamba!
Szerett sz6 nélRal p
Senki sem maradna.

Rénnyet ahol ldtnék:

El azt sem Rerdlném,
Szép selyem kRenadmmel
Szépen letérdiném!

. Kardcsony estéjén,
Minden esztenddben,
Szeretném, ha Rirdly
Lehetne belGlem |

(Temesvar)

Egy par csizma.

— Karacsonyi 1orténet. —
Irta : GAAL MOZES.

Kicsiny voltam még, alig hat eszten-
dds. Diiledez6 hazikéban laktam, mely-
nek téglas fodelét kikezdelte a szél, olda-
lai pedig roskatag, oreq emberként félre-
gOrbiiltek. A haz padléja keményre tapo-
sott f6ld vala, melybe a szeges patkd
— ha csak a hidegtél keményre nem
fagyott — bele-beleharapott. A jégvira-
gok haragudtak a mi ablakunkra, mert a
falubeli asztalos apré tablacskakbdl rakta
ossze léckeretbe szoritva, s a pompas
leveleknek nagyon dssze kellett zsugorod-
niok, ugy is sziiken fértek el ... Szegény
jégviragok!

A nyitolt kemence-padkan iillem
csendesen. Edesanyam font és beszélt a
kis Jézuskardl... Beesett, sovany arcat
£02

az én szeretetem glériaja sugarozta koriil,
tekintetének édes lagysaga, hangjanak
szelid rezgése betdltdtte a hideg foldi,
kis szobat, csak azon csodalkozom, hogv

a iéguirégok miért nem olvadnak el at- 5

tél, mikor az én arcom 1igy lobogott,
gy égeit.

A batydim elmentek guzsalyosba.
Leanytréfa, legénydrom kellett nekik, ne-
kem pedig az én édesanyam kellett, az
én édesanyamnak karacsonyesti szeng
meséje:

»Jézuska ellatogat minden j6 szegény
gyermekhez. Nem szégyenli magat a sze-
gények hazikéjaban, s nem marad tovabb
a deszkapadlés uri hdazakban, Aki dide-
reg, azt meleg takaréba gdngydli; aki-



sir, annak letorll' konnyeit; aki beteg, azt
meagyogyitja . .

— Eljon IlOZZ&l‘lk is, gy e bar?

— El, fiacskam, el, Szépen {udsz
imidkozni, nera csufolod az oreg, gya-
moltalan embereket, szereted pajtasaidat,
szdfogadd wvagy, bizony ellatogat ide is.
A csuprocskabol idd ki {ejedet, edd meg

"/ a kenyér-karéj!, azutan mondd el az es-

-

~« ludja, mint é€n,

téli imadsagot és fekiidjél le. Holnap
maglated, hogy itt jart nalad, hozott ne-
ked is valamit.

- 0, édesanyam, ha nekem a Jé-
zuska egy par csizmat hozna! Nem Kki-
vinnam, hogy sarkantyu legyen rajta, azt
sem, hogy az orrara sargapléhbdl sapkat

5 fegyenck, mint a serf6z6ék fianak van.
“Csak jo meleg logyen, hogy elmehessek

az iskolaba, a te:nplomba.

— Jét {udja a Jézuska, hogy mit
hozzon neked, draga fiacskdm. Jobban
lizony nalad is jobban
fudja. Azert csak fekiidjél le szépen.

Az agyban {érdre allva igy imad-
lsozam :

En lefeks-en én dgyamba,
Minden esii koporsémba . ..

A végére buzgb ahitattal hozzatettem:

»Edes Jézi:sk im, hozz nekem egy
par csizmat, nein binom én, ha nem is

» teszel rea sarkintyut és sargapléh sap-

kat az orrara. /\menl«
Magamra huztaun a takarét, hanem

a két szemem r.a tapad a nyilas aldl
kikandik ilva édecanyamra.

_ Csal: font, cs1k font tovabb...
\h Ha végig niézréd a szekrények, ladak
i0kjat, tikor hitat, a gerendak kozét:
nem falélnal tizeny egy forintra vald
pénzt sem ebben a hazban. Es én csiz-
mat kériem a 7J3zuskatdl, édesanyam
pedig azt mondta, hcgy a Jézuska jol
tudja, mil hozzen nekem.
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Aldott... aldott asszony te, "aki oft
kuporogsz a kemence el6tt és faradha-
fatlan kezeid t6ltik az orsét vékony cérna-
szallal, a cérnaszalakat durva vaszonna
szovik, azt megfehéritik s azutan eladjak
egy nehany hatosért a singjét. Hatoskak-
bol rakja Ossze a forintot, azt bekdti
kend6jének a csiicskébe és kuporgatja,
hogy legyen karacsonyra.

Ugyan kinek? Ugyan kinek?

Az 6 ruhaja avatag, az ¢ kivansaga
néma, az & szeretete veghetetlen.

A magassagbeli Isten latja csak, hogy
mekkora az 6 jésaga. Nézem 6t, s hiaba
incseleg velem az alom, elriasztja sok
gyermekes gondolatom, nagy nyugtalan-
sagom. Mesebeli tiindérnek latom anya-
mat, aki éjjel dolgozik azokért, akiket
szeret. O, ha én most mesebeli kirdllya
valtoznam, s odaallhatnék eléje aranyos
koronaval a fejemen, palastosan és azt
mondhatnam:

— Elég volt mar, tedd le a guzsa-
lyodat. Nézd, palotamnak legfényesebb
termében vetve az arany agy, puha van-
kosra hajtsd a fejedet és aludjal te jo
asszony...

Folkel a padkarol s odalép dgyamhoz,
folém hajol és nem {fudom megallani,
hogy meg ne oleljem, meg ne csékoljam
sokszor... sokszor.

— Edes anyam, ha a Jézuska azt
gondolja, hogy igen sokat kivanok, hat
én nem kérek t6le egyebet, mint egy téli
kend6t, de j6 meleget.

— [Minek az neked, fiacskam?

— Odaadnam eédesanyamnak, hogy
jarjon el helyettem a templomba és ne
fazzék soha... soha...

— A te édes anyad nem fazik fiacs-
kam. Te amiatt ne aggddjal. Hunyd be
a szemedet és aludjal... aludjal...
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Kiinn larmas legények mentek végig
a hosszu utcan, s a kulyak erfsen ugat-
tak. A larma is, a kutyaugatas is mind
tavolabb hangzoit, nem tudom miért, de
még az alomnak is nagyobb lett az ereje,
miota lehajtotta fejét édes anyam a van-
kosra és lassan, szeliden a fillembe sugta:

— Aludjall... aludjal!... aludjal!...

A nagy vilag ugy osszezsugorodott
el6ttem hirtelen, A falubeliek apré csir-
kéknek tetszettek, akik kotlo anyjuk szar-
nya ala furakodnak. A torony akkora lett,
hogy atléptem rajta, s a szomszédok ki-
vilagitoit ablaka, mintha csak egy szent-
janos-bogarka lett volna. A kemencén
egyet-kett6t pattogott a szaraz gdly, s
mintha az is a falu végérdl hallatszott
volna. Edes dlom az édes anya mellett:
adott-e ennél nagyobb boldogsagot em-
bernek az Isten?

Masnap reggel agya elott allott az
uj par csizma. Nem velt rajta sarkantyuy,
sem sargapléh sapka, de volt az egyik-
ben is tizenkét dio, a masikban is tizen-
két did.

Reggeli imadsagul csak ezt tudtam
mondani: »0, te aldott Jézuska, koszo-
ném a csizmat!«

#§

Mig ezeket mondom, valami erfsza-
kos hatalom kikergeti szemembdl a kdny-
nyet. Pedig olyan kdzonseges torténet ez.
A szegény asszony szegény fianak kara-
csonyfaja, mely nem terem egyebet eqy

par Kis csizmanal és huszonnégy didnal.

Es mégis ugy szeretnék még egyszer
hat esztendds mezitlabos fiucska
ha az a szegény asszony élne...
a szegény asszony féltamadna.

ha az

(Budapest).

Klara ufolsd kardcsonyfdja.

Irta : JAKAB MIKCOSNE, JOSEPHI OLGH.

Tél volf, kemény fél volf, hideg szél soborfa
a hoépelyheket az ufcdn, — és kardcsony szom-
batja volf

Kldrdnak az ébesapja szegény Ris hivatalnok,
az ¢édesanyja finomlelkii, beteges, minbdig gyengél-
kedd asszony volt és mosf, éppen most kardcsonyra
eayetlen festvérkéje, Jancsika, is nehezen megbete-
gedeff. Olyan szomoru volf az egész c¢saldd, mert
bacdra nagy szegénységiiknek Kldrdékndl a kard-
csony mindig szép, Redves finnep volt: szép kard-
csonyfdval és alatfa mindenkinek egy hkis megle-
peféssel. A gyermekeR elbre Osszesporolfdk az
uzsonnapénziikef, hogy kardcsonyra valami oromet
szerezhessenek sziildiknek. Kldra mdr betekkel
kardcsony eloff, kRésé este, amikor mdr mindenki
lefeRiidf a bdzndl, elészedfe kézimunkdjdt és sok-
szor ¢éjfélig is elbabrdlf rajta. hogy Rardcsony es-
téjére meglegyen vele. Anyukdnak kefetartét him-
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zeft, apukdnak bdzisapkdf, pénzerszényt horgolt:
hdrdszbol, selyembdl. Bz Gregek pebdig csak tetették
az alvdst. debogy is aludtak, mosolyogva gydnyor-
kédtek Kldra buzgélkoddsdban. RKeggel Kldra és
Jancsika szines és aranyozoft papirszeleteket faldl-
tak a t6ldbdén. Ezt anyuka titokzatosan hunyorgatva
uay magyardzfa, hogy bizonyosan az éjjel az an-
gyal keresztiilrepiilve a szobdn eclejfefte GRef.

Ebben az eszfenddben is minden szépen in-
bulf. DBoldog arccal joff-ment mindenki a bdzndl
Mindenkinek megvolt a maga titka, mindenki elére
érezte, élvezfe annak a gyonyodriiségét, hogy mds-
nak oromef szerez. Aztdn birfelen véget vefeft
minden kardcsonyi szép bangulatnak a Jancsika
betegsége.

KAz orvos és a sok drdga orvossdg, ami Jan-
csikdnak kelleff, felemészteft minden pénzf a hdzndl
és, Uram irgalmazz, a fa is fogytdn volf.

lenniy
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Anyuka mdr megbeszélte volt Kldrdval, hogy
a beteg Jancsika el6tf, aki a kalenddriumot még
nem ismerte, eltitkoljdk, hogy ma Rkardcsonyeste
van és az ufolsd fillérekbdl nem kardcsonyfdt, jd-

tékot vdsdrolnak, hanem tiizel5fdt; mert a beteg
gyermek nem fekbetik hideg, fiiteflen szobdban.

WB¥ Rpa aznap reggel szomoruan elment a hiva-
taldba és Kldra, ba lehetséges volf, még szomo-
tubban elindult az ufolsé garasokkal fdf, tiizeldfdt

- _vdsdrolni.

Vékony Ris kabdfjdban ugyancsak fdzott a
fizennégyéves lednyka, abogy a bideg szélben a
cigdngdbombon végigment a fapiac felé, amely va-
labol oft kiinn a fornaiskola tdjdn, j6 messze a
lakdsuktol volt.

Obdaérve homolyan, szakérfelmet fteftetve, al-
kudbozni kezdett egy kis szekér fdra. R falusiak
ugyancsak lemosolyogfdk a didergd, fifosorru ledny-
kdt és jéformdn széba sem dllfak vele. Es amiker

Mmegtudtdk, hogy mily messzire kell még bajtani a

=
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faval, semmi pénzért sem vdllalkoztak volna, mao,
kardcsonyestén, \amikor mindenki hazasief, Kldrdék-
hoz vinni a fdf. Kldrdnak mdr sirdsra gorbillt a
szdja, amikor egy jészivii falusi ember megkér-
dezte fole:

¢ — Hogy is bivnak, kisasszonyka?

Kldra pityeregve eldadogfa a nevét.

— Rokona vagy a mi drdga szolgabirénknak,
Isten nyugtassa szegényf, akit a jdrds apjdnak
hivtak ?

Kldrdnak felberiilf az arca: Az unokdija
vagyok! — felelte boldogan. Eszébe jutoft nagy-
apja monddsa: ,Vagyont nem hagyhatok gyerme-
keimre, mert sohasem gondoltam vagyonszerzésre.
Inkdbb a szegények sorsdn igyckezfem mindig

Wenybiteni Ezért mindenki szerefeft, becsiilt. Ordksé-
giil hagyom nekfek az emberek szerefefét”.

A falusiak Kldra kériil gyiltek, mind renbdre
lezet szorifoltak vele. — Hogyne vinnénk el a fdtf,
kisasszon\ka, a torony fefejére is és fizeffség sem
bell érefte. — Sot tojdst, fejet amit eladni hozfak
¢; ami Kldrdnak legnagyobb &6rdmet okozott, vala-

lyiknek a szekerén egy gyonyorii fenydfa is volf,
mihd odakindltdk Kldrdnak.

Egy szekérre kerillt minden kincs és Kldra,
aki mdr az 6romfdl a bidegef sem érezte, bolbo-
gan indult hazafelé. Ofthon nagy drémmel fogabdtdk,
bdr szegény Jancsika nagyon rosszul érezfe maqdt,
nagyon ldzas volt és az ujra odabivoft orvos szo-
moruan nézfe a kardcsonyi Résziilddést,

Estére gyonyorii kardcsonyfa diszlett Jancsika
dgya cl6tf, sot lovacska, csiké és kard is volt a
fa alaft és Kldrdnak egy Adbu. Kldra, akit a nap
izgalmai igen-igen kifdrg5zfottdk, Rordn és boldo-
gan elaludt. Mdsnap reggel nagy aydszra szomoru-
sdgra ¢ébredf. Jancsika éjjel meghalt. Tem irom le
azt a nagy fdjdalmat, amit Kldra és a sziiléi érez-
fek. Erre egy nyelvnek sincsenek szavai, ezt
érezni kell.

Jancsika oft fekiidt dfszellemiilt arccal, mint
egy hos, karddal az oldaldn, a csdké a ldbdndl.
Es valéban hds is volt, megkiizdétt a baldllal ésé
maradt gydztesnek, bizonyifotfa az arcdra koviilt
boldog mosoly. Rz angyalok, az az angyal, aki
kardcsony estén hdzrél-hdzra repiil, vilfe magdval
a lelkét? Vagy nagyapa, akinek szelleme idelennt
ufoljdra is 6romef, boldogsdgot szerzett neki, oft
fennt igen erésen vdgyoft utdnna?...

Kldrdnak ilyen gydszos kardcsony utdn az
angyal nem hozott t6bb kardcsonyfdt. R szilldinek
igen fdjf volna a fa ldtdsa Jancsika nélkiil. Beldita,
boay ennck igy kell lennie, okos lednyka volt,
mindent beldtotf, megériette mdr azt is, hogy min-
den jordl le kell monbdania.

A mdsok ¢rimében gydnyorkodott ezufdn sok
kardcsony estén. Ha nem vagyunk fulsdgosan 6n-
z6R, ami bizony nem i6 dolog, az is néha igen
nagy boldogsdg.

(Torda)

Harmas cicazdé.
(Jatér)

Hét gyerek kezet fogva megdll. Ezek az egerek.
Velok szembe dll egy mdsik gyerek. Ez a cica. Az egerek
cleresztik eaymds kezéf s azt hidltjidk :

— Cica legyen, akinek nincszn pdrja!

Megfutamodnak tiistént s arra tdrekednek, hogy a
cicdt meghkeriilve, foghassdk meg egymds kezét. Ha ez s'-
kerill, ujra kezd6dik a jaték; de ha a cica valamelyiket el
tudja fogni a kézfoads clétt, akkor az lesz a cica s a jd-

tékot tigy folytatjdk.
® k %

Sok paroes cicazo.
(3dtéw)

I gyermekek pdrosdval egymds moégé dllanak. Ezek
az egerek. Szemben dll vel6k egy gyermek. Ez a macska.
R jdték ugy kezdobdik, hogy az clsé pdr eqgér elereszfi egy-
mds kezét s azt kidltja:

— Cica legyen, akinek nincsen pdrja!l

Erre megfutamobdnak s arra térekebnek, hoay a cicdt
megkeriilve, ujra kezet foghassanak. Ha ez sikeriil, a sorba
dllanak ufolsé pdrnak. De ba a cica elfogia valamelyikef,
akkor az lesz a cica s a mds kettd dll a sorba utolséd pdr-
nak. K jdtékot igy a tébbi pdr fovdbb folytatia.
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A SZERETET.UINNEPEN.
DicsO6ség a magassagban az Istennck,
Békesség a foldon az embereknek!

Tel.

Irta: DSIDA 1ENO.

A horizont ma kRé6dGkbe veszé, ... Mer6é szemekkel nézzk lefele,

s a nagy vildg egyetlen mert énbennem taldn y

cstndes hédmezé6. most minden fekete;

Pelyhet Ravarva dudordsz a szél. s reszket6 térdem cstndben féldet ér

¢s nagy fitkokrdl halkan és megcsékolam a havat —

meséket mesél. csak azért, — mert fehér. T+
(Szatmar)

-
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Beszamolo a nyari vakaciorol.

— Tizedik kdzlemény. —

Kedves Nagyapod!

Mint minden évben, az idén is, engedje
meg, hogy beszamoljak a nyari vakaciordl.
Az idén nagyon kellemesen téltottem a nya-
rat. A nagynéném ElGpatakra ment és engem
is elvitt magaval. Elépatak nagyon szép fiirdé-

< hely. Foldvar allomasrol kocsiut vezet oda,

P

.

Y

mely két hegy kézott egy kis patak mellett
épiilt. Innen kapta nevét, a sétaut a patakra
épiilt. Kedves napi sétdainkat a két hegyre tet-
tik, mely fenyveseikel van boritva s végte-
leniil oriiltem, ha benne kis moékusokat lattam.
A fiirdé szénsavas vize nagyon jO hatassal
van a gyomor- és vesebajosokra Reggel és
délutan két-két pohdr vizet kellett inni iiveg-
csovel. Szénsavas fiirdéket is haszndltunk.
Innen kirdndultunk Szinajaba. Elépataktol
Szinaja 53 km. tavolsdgban van. Derestyeétol
az ut igazdan gyonybrii latvanyt nyujt a szem-
lél6nek. Amerre auténk rohant, csoddltuk a
természet remek alkotasat. Balr6l majdnem

. utunk végéig patak csobogdsa Kisért, jobbrél

az eégig ér6 fenyvesekben gydnyorkddtiink.
Kozvetleniil Szinaja labanal egy 11 kanyaro-
doval ellatott szerpentin ut visz, fel a kirdlyi
par e kedvenc nyaralohelyére. Szinaja hegyek
kozott fekszik, gyonyorii villai kozott legszebb
a kiralyi kastély. Elészor is a szép kis temp-
lomba mentiink, ahol lattuk a Carmen Sylva
kézimunkajat, melyre arany csillagok vannak
varrva, minden csillag kozepén egy gyémant
ké ragyog, mely ma milliokat ér. Lattuk a ki-

¥ raly és a kiralyné tronjat, ahol ilni szoktak

b 4

az Istentisztelet alatt. A templom mellett van
egy kis kdpo'na és egy muzeum. A muzeum-
ban lattuk Carmen Sylva rajzait, egy falra
rengeteg emberfej van rajzolva, mindenik egy
nagy embert dbrazol.

Ezutan a kiralyi kastélyba mentiink. Ez
fa legszebb helye Szinajanak, mely személyen-
kint 20 !euért megtekinthet6. Elészor a hallba
léptiink, onnan a szebbnél-szebb szobakba.
Lattunk egy Rubens festményt, amely most
milliardot ér. Nekem legjobban tetszett a to-
rok, arab és olasz szoba., A t6rok stilusu szo-
baban alacsony divanyok és székek dalltak,
mellettiik parnak voltak a f6ldon. Az arab

szobanak a fa'ai gydngyhazzal vannak kirakva.
Az olasz szobdban gyonydrii butorok, oOridsi
csilldrok és sok szép értékes festmény volt.
A zeneteremben nagy zongora és lant &ll, ott
vannak Carmen Sylvédnak a szerzeményei is
elhelyezve. A fegyverteremben értékes fegy-
verek vannak. Azonkiviil sok régi serleget,
festményt és ékszert lattunk. Kiviilrél is na-
gyon szép a kastély, mely el6tt szép park
teriil el, szok6kutakkal és viragokkal, A ma-
sodik emeletet nem nézhettiik meg. Azt mond-
tak, hogy az még szebb, mint az elsé emelet,
kiil6ntisen a halo és a lednyszoba, mely tiszta
fehér. Visszajovet bementiink a temetibe, ahol
magyar, német és roman hdsok vannak eltemetve,

Estefelé autoba (iltiink és visszamentiink
El6patakra s masnap haza is utaztunk.

Kezét csokolja:

(Déva) BALOG BOZSIKE.

* ¥ %

Kedves Elek Nagyapodka!

Az Elek Nagyapo felszolitdséra én is le-
irom, hogy mivel tdltottem a nyari vakaciot.
Tessék meghallgatni! Julius 12-én jottem haza
az utolsd oramrol. Nekem nem kellett vizsgaz-
ni, mert csak maganuton tanulok, tehat nem
kellett nagy izgalmakon dtmenjek. Mdr el volt
hatdarozva, hogy masnap felutazunk Budapestre.
Hajnalban, pont 6t oOrakor indultunk el, ezért
mar négykor fel kellett kelni, ez pedig nagy
Grom volt szamomra, mert szeretek koran
kelni. Nem szivesen utazom, de kimondhatat-
lan boldog voltam, hogy meglathatom a gyo-
nyorii magyar foévarost.

Amikor a vamnal szerzett izga'makon
dtestiink, szemiink elé szebbnél-szebb képek
tarultak. Valtakozva lattuk. hol az aranykald-
szos magyar pusztakat, hol pedig kis patakokat,
melyekben ruhdjukat térdig felhajtva, mostak
a magyar asszonyok. Ejjel érkeztiink Buda-
pes're, ahol a sok lampaval kivilagitott palya-
udvar nagy hatast keltett bennem. Budapesten
az »Asloria« szdllodaba szdlltunk és reggel az
it faradalmait kipihenve, keltink fel, ho
gyonyorkodhessiink a szép véarosban. Délelott
a Dunaparton, délutdn a Varosligetben voltunk,
mindketté elragadé szép. Masnap egy orvos-
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hoz mentiink, mert gyakran betegeskedtem, aki
megrongtgeneztetett. Ezért a harmadik nap igen
kellemetleniil telt el, mert egész nap koplal:am,
haromszor réntgeneztek meg, amig megallapi-
toitak az epe-holyag hurutot. Masnap jobban
telt mar el, mert hajoztunk a Dunan, ami igen
kellemes szorakozas volt és meglattuk a szép
Margitszigetet. Aztan az allatkertbe mentiink,
amelynél érdekesebbet még nem lattam, Vol-
tunk a Miicsarnokban, ahol Laszl6 Fiiép, a
vilaghirii arcképlesté képeiben gyonyodrkodtiink.
Azonkiviil t6bb muzeumot es szinielGadast
néztiink meg. Késébb joit a szomort hir: Hol-
nap utazunk haza. Ebbe alig tudtunk beletd
rédni. Reggel eljottiink Budapestrél, hol olyan
kellemes napokat t6ltottiink, de az em!ékét
megorizzitk orokre.

Itthon jartunk a strandra, bar nekem nem
volt szabad a hideg vizben fur6dni, az idé is
rossz volt, ezért elég egyhanguan telt a nyar.
Annal jobban Grvendfiink egy kirdnduldsnak,
mit a Gyilkos-t6hoz tettiink. Augusztus végeén
atmentiink Gyergyoszentmik!6sra, honnan mas-
nap reggel autoval mentiink "a ‘Gyilkos-tohoz,
melynél, szememben, nincsen szebb hely a
vilagon. Itt sokat gyalogo.tunk és gyényor-
kodtiink a természet csodas szépségében

De sajnos, ez is eltelt s ujra megkezdédik
a mindennapi tanulas, de szabad idomben szi-
vesen gondolok vissza utazasaimra.

Nagyapod kezét csokolia, a Cimbora hi
olvasoja :

(Marosvasarhely) FEKETE EMMA IIL g. o. I

® % %
Kedves Nagyap0!

Mi a vakdcionkat (obbfelé (6itoitik. Vizs-
gak utan e'wlaztunk Magyarorszagra a mi ked-
ves |0 nagymamankhoz, akil rég nem lattunk.
Nagyon éiveziiik a vonaton va'é utazast, mert
abban kevés résziink volt. Nem tudtuk szemiin-
ket levenni a Kiralyhdagé gydnyorii hepyeirsl,
amelyek olyan magasak voitak, hogy a vonat-
bol nem Jathattuk a tetejet. Azt hiszem, a kis
»cimborake« kozt nem soknak vo't alkalma még
ebben gyonydrkddni. Mivel ulunk olyan hosszu
volt innen Szaboicsig, éjjel erkeztiink meg
nagymamahoz, almosan, kifaradva, de azért
reggel mégis koran kehiink, hogy a kinalkozo
élvezetekbdl semmit el ne mulasszunk. Legked-
vesebb szérakozasunk volt az allomashoz ki-
sétdini és a tolatdé vonatokat nézni,
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Mama felment egy napra Budapestre és
megkértitk, minket is vigyen el a szép magyar
févarosba. El is viti. Persze, az allatkert volt
egyik fégyonyoriiségiink. Nem tudtuk, melyiket
nézzilk a sok, eddig csak a természetrajzbol
ismert dllat koziil. A legmulatsagosabb jelene-
fiink az elefantokndl volt, ahol a Sziamnak min-
denki pénzt ad, amit 0 elvisz az dpoldjdnak,
aki egy-egy darab kenyeret ad érte neki. En
adtam neki 2000 koronat, amit hiiségesen elvitt
gazddjanak, aki, Ggy latszik, nem volt meg-
elégedve, mert azért nem adott semmit, Ezért
az elefant felbdsziilt és ormanyat teleszivta
saros vizzel és egyenésen ram fujta. En a leg-
szebb fenér ruhAmban voltam, amin rémes nyo-
mot hagyott a piszkos viz s nekem azzal kel-
lett jarni egész délutan. Este elmenfiink a cir-
kuszba, ahol nagyon sok és mulatsagos mutat-
vanyt lattunk. Azutan hazajottiink Abafajara,
ahol két hétig voltunk itthon s elmentiink a
Mezdségre a legjobb bardtainkhoz. Ott {6 szora-
kozdsunk volt a vadaszat, amelyért nem sajni’'-
tunk 3 ora utdan mar folkelni, Napkozben tenni-
szeziink. Tiz nap mulva elutaztunk egy nagy-
néninkhez, ahol bevartuk papit, aki Afrikdaban
volt vadaszni. Képzelheti, nagyap6, hogy vir-

tuk haza, hisz rég nem lattuk, meg aztan kivan- -

csiak voltunk a sok 16tt allatra. Legjobban érde-
kelt az elefdnt, aminek azonban csak az agyarit
lattuk, mert a feje tometni maradt Pesten.

Nagyon j6l telt az id6, de azért vi gytunk
haza, mert itthon vart a kertem, amely vizony
beburjanozott, amig tavol voltam. Zoldségiéle
volt benne és kozte lopoték, amelyen uoyan
csak egy termett, de az elég nagy példany.
Nem sokkal késdbb jéit az alma-sziiret, amiben
mi is részt vettiink Joskdval, élveztiik a ma-
gas fdkra val6 maszast. Amikor anmak vége
volt, mentiink a szantogéppel szantani és élve-
zettel vezettiikk felvallva a traktort, de még
nagyobb élvezettel hajtottuk az Okroket és fog-
tuk az eke szarvat. Amig mi egyet-egyet for-
dultunk, dreg béreseink elovették a =gondiizdt«
és pihentek. Sajnos, vége ezeknek. Mar oktober
1-én megkezdtiik a tanuldst, mert mi még itt-

hon tanulunk, de bizony sok bajunk van a sok-

féle roman tantarggyal. De kitartasban az erd,
lugy-e, kedves nagyapo ?

Ennyit rividen a mi vakacionkrol

Szives iidvozlettel ;

(Abafaja) HUSZAR KAROLY,
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Kedves ElekpNagyapo !

Az idén Szokondra mentiink¥nyaralni s
igy a szatmarhegyi vonattal utaztunk. A He-
gyen nagymama fogadolt egy szekeret, de az
csak Szakaszra vitt el, Mari néninek a lanya,
Roza, (akihez mentiink) hazament szekerért
egy rdvidebb uton. Mi meg elindultunk a fo-
(gadott szekérrel Erdéd felé. Délutan két oOra-
kor megérkeztiink Szakaszra. Vartunk hat 6raig,
akkor értiink jottek Szokondrol. Kézben fogad-
tunk egy szekeret, mert azt gondoltuk, hogy
nem jonnek értiink, de éppen mikor befogott,
megérkezett a masik szekér.

Szokondon a vidék nagyon szép. Ahogy
kiléplink a kertbél egy pdr lépés és ott van a
hegy. Ott nagyon sok erdé van. A Biikkerdd6t
nem lattuk, mert nagyon messzi van 14 km.
Azt mondjdk, ha felmegyiink arra a hegyre,
amelyiken a Biikk van, latjuk Szatmart.

Szokond egy kis svab falu, amelynek csak
egy utcaja van. A hazak kicsik, de nagyon
tisztak és szépen vannak szinezve. Mindegyik-
nek homlokzata van és a homlokzaton két
kis ablak. Ahol mi laktunk, el6l egy nagy
szoba volt, nagy szoba mellett volt egy oldal
-szoba és a kozepén a konyha. A pgerendak
szép fehérre voltak befestve. Az asztal 616tt
a menyezet egészen fehérre volt befestve. Mds
helyen esak a szélén voltak bemeszelve. A
konyhaban volt egy nagy telazsi, amelyiken
az edények vannak. A konyhanak szabad ké-
ménye van. Mindegyik haz elott kis virdgos
kert van. A hdznak nagy udvarra és az udvar
végén egy nagy csiir van, oda hordjak a szé-
nat, gabonat és szalmat. Aztan kovetkezik a
nagy kert. A kert nincs bekeritve. A kertben
kender, lohere és sok gyiimdlcsfa van. Az
asszonyok nagy rdancos szoknyaban jdrnak,
e 6tte kot6. Az emberek hosszu gatydban és
ingben. A gyermekek vaszon nadragban és a
ldanyok térden alul ér6 ruhdban, Vasarnap fel-
Gltoznek szépen és tisztan, de a gyerme%kek
mezitlab vannak. A svdbok nagyon valldsosak,

inden vasarnap mennek templomba. Sandor-
falvabol jon a pap. Délutdn a pap visszamegy
és igy pap nélkiili litdnia van

Ott csak keétszer f6znek egy nap: reggel
krumplilevest, délben csak sza'onnit esznek
és este fOznek strudlit. A strudli svab eledel,
Ugy csindljak, ho meggyurnak egy szal
tésztat és krumplit 16znek. -A f6tt krumplit

megtirik, dsszekeverik vajjal, tejielel, borssal,
soval; ezzel megtoltik a tésztat. A tésztat
megtdltve forré zsirban kisiitik. Ez nagyon jo.
Mindegyik gyermeknek van dolga, mennek
szantani, libat és diszn6t Orizni. Ott, ahol mi
laktunk, voltak tizen, hat mar nagy volt, négy
kicsi; tizenkét, tizenegy, kilenc és 6t éves. Az
Gt éves kislany volt. A harom fiu kint aludt
az Olbzn egy laddaban, amelyik négy colépon
volt, az egyik cdlopben fadarabok voltak bele
verve, ezen masztak fel. A fiuk csak akkor
feltek, amikor villamlott. Egyszer nagy vihar
volt, az anyuk kiment az istaloba a fiukért és
behozta Gket.

Voltunk gombaszni, de mi négyen, én,
Jozska, Nagymama és Nénici csak egy fél
kosédrral szedtiink. Egyszer a kis fiu, akivel
veltunk, azt mondia, hogy ott van a tolvaj
hdza. Mi megijedtiink és haza mentiink. Ott-
hon kikacagtak, mert nem a tolvaj hdaza volt,
hanem az erddkerii'6é. Aztan voltunk a sz616-
ben, Oda nagy dombokon kell felmaszni. Ami-
kor felértiink, leiiltiink pikienni. Aztin fontam
csarfalevélbdl koszorut. Vasarnap kimentiink a
boros pincébe.

Két hét mulva haza kellett jonni. Most
nem Erdéd felé mentiink, hanem Gyiiriis felé.
Az ut nagyon rossz volt, sokszor le kellett
szallni. De a vidék szebb volt, mint "Erddd
felé. Délutan két orakor érkeztiink haza, hol
anyukdék nagy drommel vartak.

Kezét csokolja:

(Szalmar) ROMAN TITI, IV, el.
Gazda-jaték.

A gyermekek korbe éllva Bsszefogddzanak. Egy
gyermek benn all a k&rben, egy meg kiviil 4ll meg A
kivill 416 a gazda, a benn 4ll6 a kecske. Beszélgeinek.

A gazda kérdi: Keeske, kecske, mit csindlsz ?

Kecske feleli: $z6161 enném, ha‘volna

Gazda : Kapaltél-e ?

Kecske : Kepaltam bizony s mosl is kapalok. (Meg-
rugja a sarkaval a f8ldel.)

Gazda : Hatha bemegyek T

Kecske : Akkor én kimegyek.

Erre a gazda résl keres, hogy bemehessen, a gyer-
mekek igy.keznek ezl megekadélyozni s ha mégis be-
megy, & kecskél oll engedik ki, ahol éppen akar kimenni,
de a gazdatl nem eresztik uldna. Ha a gazda el ludja
fogni a kecskél, akkor 6k is a sorba &llanak s mésik
pérbél lesz gazda és kecske,
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Kardcsony este, mikor a hold leszdll az éqrél.

Irta: S. NAGY LASZLO. —

A hold leszallt az égrol s keresdn-kutaton
nézett be a fehér hovirdgos ablakokon. Arany-
sarga arcat a szomorusag szine halvanyitotia,

— Be jo voit régen, amikor a kék égen
tronolt s az emberek az éj kirdlyat iidvozol-
ték benne. Biiszke és fenséges volt, ezer-mi-
riad csillag alkotta az udvarat s most?

Most egyediill és megtorten udvarokrol-
udvara jar, ablakokrol-ab'akokra szall és ke-
res és kutat valakit. Valakit, a%i itt hagyta
egyetlen bucsuszo, egyetlen Glelés nélkiil, de
akit 6 meg akar talalni.

Ott iiltem az oreg karszékben, a takaro
barsonya jol esett faradt arcomnak. A hoeld
mesélni kezdett.

— Valaha én is a foldon laktam. Alig
par éve, hogy az égbe koltdoztem kis foldi la-
kunkbél, de ugy érzem, mintha egy mindenség
mult volna el azéta. Akkor még gyerek voltam,

— Apam nem ismeriem. Jo anyammal
laktunk egyiitt egy kis honapos szobaban.
Egy-két szentkép, Jézus, Maria, Jozsel, az
acs, diszitették szobacskdankat s a varrogép
egész nap énekelt szomoru, bénatos dalokat,
soha ki nem faradt, soha el nem lankadt, mint
a jo ma'om, amelyiknek orokké van 6rolni
valoja. Az anyacskam ott iilt egész nap a
varrogép mellett, dolgozott s még vasdrnap
sem pihent, Csak satoros iinnepeken, akkor
boldog volf, olyankor a gép elhallgatott s mi
énekeltiink helyette zsoltarokat, ujjongd éne-
keket. Kardacsony vollt mindig a legszebb ({in-
nepiink. Ilyenkor még iinnep el6tti nap elné-
mult a gép, az anyacskammal elmentiink a
délutani imara s mikor hazamentiink, gyertya-
fényes kis karacsonyfa s ezer apré ajandék
fogadott. Olyankor nagy volt min ig az 0Oro-
moém s anyam is jokedvii volt mindig. A sok
aprosag, a szines csillagok, fényes papirok
mosolyg6 édenkertté varazsoltik szegény kis
szobankat.

— Hanem egy kardcsony eldtti nap az
anyacskam nélkiillem ment el hazulrol. Nem is
ment, mert ugy lattam, hogy feketeruhas embe-
rek vitték el el6lem fekete kocsin. Nem tudom,
hova mehettek, csak azt tudom. hogy t&bbet
nem jott vissza s aznap este sem karacsonyia,
B10

sem szines cukrok, sem papirszalagok nem di-
szitefték a kis szobat. Hanem valami f-kete
binat kolt6zott kéretleniil a vén falak kozé s
nem akart elmenni. En pedig hidba vartam az
anyamat, nem jott vissza tdbbet. Engem a
szomszédok vittek be magukhoz, szeretiek,
apoltak, de én még sem éreztem j6! magamat
az anyacskam nélkiil, al:ir6]1 azt mondottak min-
dig hozy az égbe koltozott. Aztan egy nap én
is oft hagytam a szomszédokat s elmenfem az
anyam utdn, megkeresni 6t,

— De az égben nem talalkoztam vele.
Azt hiszem, hogy most is a foldén van. Vagy
még messzebb valahol, Néztem az égbdl min-
den este, éjjel, sohasem lattam.

- Ilyenkor kardcsonyeste aztin o'tha-
tatlan nagy vagy fog el utana, Karacsony napja
el6tt ment el hazulrél, hat azt . hiszem, hogy
hdatha vissza is tér erre a napra. Leszallok az
€gbdl, megnézem otthon, de, sajnos nem ta-
lalom, Megyek a szomszéd hdzakba, hatha
odakoltozott, ablakrol ablakra keresem, dese-
holsem talalom. '

Aranysarga arcat még halvanyabbnak lat-
tam, még egyszer egészen eltiint ellem, még
mindig ott tltem az oreg fotelben, de a hold
mar elment az ablakomtol.

Hogy hova, nem tudom. Talan a tobbi
ablakon is bekandikal és keres valakit, vala-
kit, aki bucsusz6 nélkill ment el és egy dlelést
sem hagyott maga utan, -

‘Kolozsvar)
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cimmel egy igen csinos kiallitdisu mesekdnyv-so-
rozal megjelenésérdl adunk hirl, amely a nagy me-
semondé BENEDEK ELEK szerkesztésében jclenik
meg a legjobb erdélyi irok kSzremiikbdésével Te-
kintellel a kis meséskényvek nivés {arla'méra, va-
laminl olcsé &ra m, biztosra veheld, hogy ezen
mesekdnyviar havonkénl megjelend példanyail
minden magyar gyermek megszerzi. Egy-egy ilyen
kis mesekdnyv boti éra 5 leu és minden
konyvkereskedénél és hirlaparusiliénal megveheld.
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A SZENT ESTEN.

Ajtétok s sxzivefek legyen ma kitdrva, Ne légyen ma esie egy gyermek se drval
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Az érzelmek meséje.

— Kis cimboraimnak karacsonyi ajandékul. —
Irta: K. BENDRE ROZA.

Tiindérorszagban egy reggel nagy Ccso-
portban gyiilekeztek a josdgos oreg tiindérek
és a szépséges tiindérhajadonok. Hosszu sorban
indultak rendes napi utjukra, szerte az emberek
kiozé, hogy a szenveddé betegeknek uj erdt,
gyogyulast, a banatos sziviieknek vigaszt,
oromet vigyenek.

Csak a gyermekek maradtak olthon tiindér-
orszagban, melynek aranykilincses kapujan
pettyeshatu katicabogarkak ropkodtek, sétaltak
fol és ala. Dalolva fontak fiizérekbe az illatos
rozsat a tiindérgyermekek, Vidam notahangjuk
messze szallt a kékes levegében. Virdggal
ékesitették fel egymast és kortancba kezdiek.
Més dolguk nem volt. minthogy oriiljenek. Fii-
vek kozott, Tdk levelein, fonn a ragyogd keék
égen mind meglattdk azt, ami szép és j0 s
mindennek oriiltek.

Tarka tollu madarkak énekeltek a fadga-
kon. Fényeshatu bogarkak bujtak ki a fiiszalak
alol. Szelidszemil 6zikék ittak a kristalypatakok
vizébol és bozontos farku, fiirge kis moékusok
jottek el6 az odvas fak belsejébél. Ezer latni-
valo tarult igy a tiindérgyermekek elé,

Amint boldog onfeledtséggel élvezték a
nap apré éromeit, egyszerre megrazta valaki
a kapu aranyos kilincsét,

A kaput 6rzd pettyeshatu katicabogarkak
ijedt rebbenéssel repiiltek szerteszét. A tiindér-
gyermekek pelig a jatéktol rozsas arccal, fe-
jiikon virdgkoszortival mind a kapuba sereglet-
te't, hadd lassdk ki merte megzérgetni Tiindér-
orszag betett kapujdnak aranyos kilincsét.

Egy sapadt arcu, sovany kis ledny alit
a kapu elétt. Szalagokkal ékes, szép fehér ruha
vo t rajta. Nyakdban, két karjan és ujjain pedig
aranyékszerek diszelegtek, — Oromtelen, vény-
nyadt arcocskaja kivancsisag nélkiill fordult a
tindérgyermekek felé, amikor vontatott hangon
megkérdezte :

— Miféle kapu ez? Hova Kkeriiltem én?

Egy mosolygés arcu, nagyobb tiindérle-
dnyka allott elébe, hogy vele beszéljen.
: — Ez itt Tiindérorszag aranykilincses
kapuja! Te még sohasem hallottdl szép t{indér-
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mesét, amely a mi orszagunkrol annyi mindent

regél ? '
—A—a—a—ah| — asitott a lednyka —

hogyne hallottam volna, Kisebb koromban azzal,

altattak el. De mar nem érdekel. by

— Ugyan, ki vagy te, hogy kislany lé-
tedre méar téged a mese nem érdekel?

— En az Unalom vagyok, a Joméd gyer-
meke . . . :

— Szegény kis Unalom! Sohasem taldl-
kozldl a mi édes nénjeinkkel, a ~Szeretettel,
Josaggal és Tiirelemmel ?

— Lehet, hogy jartak na'unk, de az. én
neveldm nem enged am be hozzénk akarkit.

— Ki a te neveldd ?

— Az Onzés . ..

Oszintén sajnallak, szegény leanyka,
mert akinek az Onzés a nevelbje, az igen
szerencsétlen, annak soha sincs senkije... A jo
Isten vezérelt a mi kapunk elé. — Lépj at a
kiiszobon! J6ij egy napra kozénk. Mindig dl-
dani fogod a percet, amelyben idejottél. ;

Unalom be!épett az aranykilincses kapun
és faradtan ilt le egy hatalmas diofa alatt
levé padra.

Részvét — az eddig beszéld tiindérleany-
ka — néma jelekkel intett testvérkéi felé s
azok gyors léptekkel elsiettek. Pillanatok alatt
odahordtak a kis Unalomnak% mindent, ami
csak szamnek, szivnek és inynek kedves: €so-
daszép jatékbabakat, képeskonyveket, himbalva
ringd ffigbagyat, melyen ha ugy tetszik meg-
pihenjen és illatos finom gyiimdicsoket. Ami-
kor odaértek a sok mindennel a kis Unalon.hoz,
szeretettel simogattak 6t meg.

— Hasznald ket egészséggal! — mond-
tdk neki mosolyogva.

Unalom csak nézte, nézle a ragyogo
kedves arcokat. Egy kevéskét evett az illatos
gyilimodlesbél, aztan végigdolt a fiiggbagycn.

Ekkor f6lcsendilit a filndérkék vidam
notahangja. Unalom egy kimondhatatlan édes
bus érzéssel hallgatta a bajos gyermekdalokat.
Szemébd! két kénnycsepp szivargott eld, aztan
szemhéja lecsukodott, csondesen elaludt. Nem
velte észre, hogy a szemébdl elStord ket

>

>



konnycseppet Részvét egy fehér liliom kely-
hébe hirtelen felfogta és eltiint vele.

Kozben a nap ledldozoit. Eziist csen-
getyilsz0 jelezte este, hogy a reggel eltavozott
tiindérek haza érkeztek.

El0] két fehér szakallu oreg: Nyugalom
és Béke jottek. Utanuk hdrom szende arcu
szépség: Hit, Remény, Szerelet kivetkeztek.
Aztdn a névtelen joérzések fiindérei sorakoz-
tak. Jésag és Tiirelem maradtak leghatul, hogy
éjszakdra bezdrjak az aranykilincses kaput.

Részvét boldogan sieteit az érkezok elé,
a fehér liliomkehellyel. Elmondta a két konny-
csepp torténelét és dicséretet kapoit érte.

Unalom nyugodtan aludt a himbalva ring6
fiiggbagyon. A szeretd, gondos tiindérek kar-
jukra vették s a tiindérgyermekek hal6palota-
jaba vitték.

Rozsaszinii, mennyezetes agyban talalta
magdt Unalom, amikor félébredt. Csdndes be-
szélgetést hallott. Ugyelve felfigyelt.

Alomba ringaté szép meséket mondtak
a nagy tiindérek a tiindérgyermekeknek, Kozon-
séges emberekril szolott minden mese, amely
egyszer mar mind meg is tértént.

Beteg, drva, szerencsétlen gyermekekrol
szOlt ott sok szép torténet, akiken az emmberek
kézé jar6 tindérek mind segitettek. Unalom
hallgatta a torténeteket és arcdn konny kénny
utan pergett,

Lam, a 16'di vilag gyermekét tiindérme-
sékkel vidamitjak, a tiindérek pedig egymést
még az elalvas orajaban is arra oktatjak, ho-
gyan ol'sdk az emberek szivébe a szerefetet...

Az ébredé nap elsd sugara mar ismét
utrakészen taldlta az emberek kozé jard {iin-
déreket. Unalom is kipihente mar magidt és
mosolyogva felelgetett a hozza intézett kér-
désekre.

— Akarsz-e még it maradni? — kér-
dezte az indulni késziilé Josag.

— Szivesen maradnék, mert hiszoly igen
jo itt, de sziileim taldan mar keresnek, haza
kell mennem.

— Helyes. Elkisérlek,

Unalom elbucsuzolt a tiindérgyermekekl(dl.

— Ezt a fehér liliomkelyhet vidd magad-
dal, — szo0lt kedvesen Részvét — benne van
a két legelsé igaz konnyed... Orizd meg,
akkor boldog leszel,

Unalom dtvette a szépséges és most mar

igen értékes viragkelyhet,
Josdageal utnak eredt. -

Mentek, mendegéltek, amig egy nagy va-
ros szép, diszes palotdajahoz értek.

— It lakunk mi, — szo6lt Unalom és. a
portdn becstngetett. '

A porta kémle!6 nyilasandl mdr ott acsar-
kodott a rossz neveld, Onzés: '

— Hol jartal? Ez itt kicsoda, micsoda ?
Csak nem gondolod, hogy ide akarki bzjShet ?!

— En a Jésag vagyok, — szélt a tiindér
szeliden — szabad bejarasom wvan mindeniivé.
Aki nem tiirhet, keriiljon el !

Onzés mérgesen harapdalta az ajkat s
amikor latta, hogy tanitvinya még csak rea
sem hallgat, felszaladt az emeletre.

Jomédék is haraggal tamadtak Unalomra,
amiért odabarangolt. De Jésdg.tiindérszavainak
nagy varazsaval megnyugtatta és Kkiengesz-
telte Gket.

Attol kezdve az érzések tiindérei, hol az
egyik, hol a mdsik mindennap felkeresték a
kis: Unalmat, Onzést annyira bantotta ez a sok
neki nem tetsz( latogatas, hogy egy szép na-
pon kapta-fogta harmonikds nagy taskajat,
belepakolta minden gonoszsagat és drokre el-
{iint ‘a haznak még a tajékarol is. :

Jomod és rokonai csoddlkozva lattdk,
mint tér vissza a kis Unalom arcara az arrdl
rég lelopott élet és vidimsag rozsaszine, Oro-
miikben egy-egy tele erszényt tettek a kislany
kézimunka kosardba, hogy jutalmazza ‘meg a
benniik levd pénzzel a tiindéreket. e

Nevetve ujsagolta Unalom a tiindéreknek,,
hogy pénzzel akarjak Gket, akiknek mindeniik-

Megkdszinte, aztan

.van bOségesen, —— megjutalmazni.

— Csilingel6 nevetésed a legszebb jutalom
nekiink, — szolt Josag — de a Jomodék fel-
kinalt ajandékat mégis koszonettel elfogadijuk.
A pénz a mi vildgi szolgank! Ma karacsony
szombatja van., Estére sok szegény, elhagyott
gyermek imadsagos dhitattal varja a Jézuskat.
Fogd a tele erszényeket! Részvét hugom el-
megy veled és a kapott pénzen sok-sok min-
dent bevasaroltok. O legjobban tudja, mi min-
den kell ilyenkor a szegény gvermekeknek.
Szeretet névérem mdar régen Osszeirta az
ajandékra varé gyermekek cimeit. Meglasd,
milyen kedves munka lesz azokat széthordani!

Es ufgf lett. Joméd és rokonséga amulva
latta estefelé, hogy egész tarszekér holmi all
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a szegény gyermekek részére ulrakészen. A
kis Unalom arca a jotékonysag lazaban égett
s ez a laz néhdny perc mulva ott égett sziilei
és rokonai szemében is.

Mire a csillagokkal ékes mennybolt sej-
telmesen szép sdtorat a kardcsonyest csoda-
szineivel teljesen atfestette, akkorara a nagy
tarszekér ajandék mind gazdara talalt,

Oh, hogy tudtak o6riilni ezek a gyermekek
minden csekélységnek | Ahdny szegény hajlék-
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ban megfordultak a  jotékony lelkek, ugyan-
annyi almothozo, igaz mese késziilt a tiindér-
gvermekeknek.

Jomodéknak is ez volt életiikben a leg-
szebb estélyilk. Részvét kezében minden feher
liliomkehely az 6 koénnyeikkel telt meg. ..

; s zengett az ének szép tiindérorszéagban:
»Aldassék az Urnak szent neve !«
Az igaz érzések énekeltek...
(Hegykdzujlak 1925.)

Jézuska és a kalifa.

Iria: DOBAI ISTVAN.

Bidd kalifa mdr nagyon régen rosz-
szul érexzfe magdl libanoni cédrushol
éniferf karcsu palofdjdban. Pedig min-
den kényelme meg voli bnnne és fele-
sége, a flatal Fatfime, Bagdad legszebb
asszonya voif.

Elégedeflenségének az volf az oka,
bogy 6 nem érfeffe meg Fafime gondol-
koddsdf, Fatime viszonf az & dolgaif ki-
csinyelfe le. SoHasem érfetiék meg egy-
mdst s igy mindig veszekedfelk.

Egy szép nydri napon torfént, épen
Fafime sziilefés napja voll, amikar Bidgd
nagy virdgbokréfdval lepfe meg fiafcl
feleségél. Fafime nagyon boldog voll.
Bilddnak jo61 esefl felesége Srome és Ho=-
zdlépell, bogy megcsdékolja romiél su-
gdrzo6 arcal. De vélefleniil felesége Hosz-
szu uszdlydra 1épetf, ami azonnal elsza-
itadfl. Ezzel vége volf a boldogsdgnak.
Fatime Baragosan ellskfe magdiél Bid-
doi, aki erre na baragra lobbanf és
kiftépie felesége ezébél a bokréraf. 4
foldre dobfa és Idbbal tiporfa. Fafimc
sirl, Bidd pedig legsebesebb paripdjdra
pattant és elvdgtafolf messze, messze, a
Tiberids 16 szelid vidékére. Letért a 16
partjarél és a Hegyek erdeiben kereseff
csillapité balzsamoi lobogé Garagjdra.
Egy forduldndl egyszerre csak csoddic-
fos dolog idrull eiébe: 4 kis Jézusko
eﬁ' kidulf fa forzsén iilf és buzaszemer
Hinrtelf a koréje gyiill maddrkdknak. A=
erdd viddm dalosai csaffogva énekelfek
és Jézuska kezél, arcdl, rubdjdf csé6kol-
gafidk 6romiikben.

Bidd azt fifte, fogy Jézuslka vardzsié
fiués boldoggd flc_:fla vardzsolni 6f. Hozad
ment és megkérdexie:

— K1 vagy fe, vardzslé gyermei ?

— Ndzdreipl Jézuska vagyok, de
nem ismerem a vardzsidst.
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— Ba nem vagy vardzslé, miért cso6-
kolnak a madarak, lddd, tilem félnek,
mertl mind eirepiilneli.

— A madarak szereinek engem, meri
€n is szerefem kel Gyvngéd vagyok
Hozzdjuk és meigértem panaszaikal. De
a fe szivedben fliirelimeflenség és Harag
lakik, ezérf félnek 16led. En boldog va-

ok, de fe nem lefefsz az, amig nem
anulod meg a gyongédségel, fiirelmef
é€s megériést.

Bidd szivében kigyulf a holdo[ksd
ufdni vdgy €s rajongrva kérfe Jézuskdif:

— Dexess engem oda, Ndzdrefbi Jé-
zuska, abol fe fanuliad a gyongédségel,
fiirelmef és megérfésf, meri én nem fu-
dom, Ho0 mi az, pedig nagyon boldog
akarok Ienni.

Jézuska késaséggel feljesifeffe a
Kkérésél és Hazxza vexzefle Biddo! a sxziilei
fHdzdba.

— Ldfod ezt a kicsiny Hdzal, idegen?
En mindent ebben fanuitam. Ailj ide ax
ablakfozx és figyeld meg, Hogy mi forié-
nik odabenf, amii ldisz, azxf zdrd s=zi-
vedbe és boldog leszel.

Bidd figyelinesen nézelf be. Jozsef
éppen gyalulf és Mdria iriss fiigél mosofi
egy edényben. Jozsef nem idffa a Gdfa
mogoll szorgoskodo Mdridi és ugy for-
difofia meg a fdjdt, Gony pozdorjdva forie
vele Mdria edényérl. 4 viz az egész szTo-
bdaban széffolyf és a filgék mindenfelé
elguruliak. :

— De Jozsef, mif csindlidl? — Kér-
dezie meglj’edve Mdria. Jozsef megle-
pddrve a foriénfek miaff, Mdridfox menft
és Igy s=zoli:

— Nem ldfialak, jé Mdria. Vélefleniil
okozfam kdri, ne nefe=zrielf érfe rdm. —
Ezzel megcsékolfa Mdria fomlokdt és
seglieff osszeszedni a széigurulf figcs
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kel. Amikor minden rendben volf, Mdria
is megcsékolla Jozsef bomlokdf és meg-
kUszonfe szépen a segifségél. Azt
mind a keffen békességgel fovdbb foly-
lafidk munkdikal és nagyon szereflték
egymdst.

Bidd csoddlkozoflf Jézsefék gyﬁn-
gédségén, tiirelmén és megériésén és
azf mondfa Jézuskdnak : — glost mdr fu-
dom, mi a boldogsdg titka.

Elbucsuzoit Jézuskdiél. Kimenf a
begyek kozé és & is buzaszemmel ven-
dégelfe meg a maddrkdkai. Azok orom-
mel fogadiak. DVig dalf énekelfek neki és
csokolgafidk kezéi, arcdf és rubdjdgr.
Ezufdn nagy viragbokréidf szedeif és
sebes paripdjdn bazarepiilf Bagdadba.
Bo!d‘o;;sdgot vifi karcsu, libanoni céd-
rusbdol épifefl paloidjdba. Fafime épen
aranyfalaif nézegeife, Bogy milyen bol-
dogan siitkéreznek a ledldozé nap utolsé
sugaraiban. Szomoru szivvel, konnyezd
szemmel gondolf baragoes férjére, mert

L

nagyon szerefte. Es épen akkor lépett
be Bidad a gybnydrii galileai bokréfdyal.
g — bol volidl, Bidd? — kérdezfe Fa-
me. ;
— A boldogsdg foldjén jdrtam és el-
Hoztam drdga me egél a palotdnkba.
— Nem érfelek, Bidd.

— Majd megériesz. Vedd exzi a bok-
réfdf cserébe a mdsikéri, amif reggel el-
fiporfam és bocsdsd meg bHirfelen Hara-
gomai. mindig j6 akarok lenni Hoz-
zdd, Fafime.

— Bidd, most mdr érfelek. Bocsdsd
meg fe is, fogy Baragudtam, amikor vé-
lefleniil uszdlyomra 1éptél. En sobasem
fogok rdd Haragudni.

Boldogan iériek éji nyugalomra és
a=zi mondja ré6luk a bir, soba még
olyan bol’do? pdr nem éIf Bagdadban,
?:u;‘ Bidd kalifa és szépséges Felesége,

afime.

{Nugyszeben.)'l

— Kardcsonyi mese. —
Irfa: VIRSIK MARIA,

R nagyvdros egyik forgalmas ufcdjdban, egy
jatékbolt kirakatdban rengeteg szebbnél-szebb jdték
volt. Fiuk, lednykdk egyardnt valésdgos bucsujdrdst
rendeztek a kirakathoz, kilidndsen most, angyaljd-
rds idején. Mindegyik gyermeknek volt egy titkon
kiszemelf babdja, lovacskdja, vagy mds egyéb
jdtékszere, amit kardcsonyra dhaijtott.

Igazi paradicsom volt ez a kirakaf. Volt benne
szdzféle nagysdgu és ruhdju baba, kis kocsi, puska,
bintalo, Ris mozi, cirkusz, dllatkert ¢és sok-sok, ift
fel sem sorolhaté jdrék. Kiilondsen két baba vonta
magdra a Risldnyok figgelmét. Mindig egymds mel-
lett dllfak, egyformdn mosolyogtak és egyenld
rézsaszinii selyemruba volf rajfuk. Csak éppen a
hajuk nem volt egyszinii, az egyik aranyszoszke
volf, fekefegyémdnt szemii, a mdsik meg barna
baju volt és olyan szép, mosolygds volt a szeme,
mint a mdrciusi ibolya. IMdskiildmben olyan egy-
formdk voltak, mint az ikrek.

Rzok is voltak. Végteleniil szerették cgymdst
és gondtalan, boldog baba-életiiknt csak az a gon-
bolaf szomorifotfa néha, hogy bdtha valaki meg-
veszi egyikef, vagy mdsikat és akkor &rékre el
Rell vdiniok. A szdke Aranyvirdg mindig azt mondta
festvérkéjének ;

— Ebdes Gydngyikém, te is tudod, milyen Ri-
tiintefés az a babdnak, ba az angyal elviszi kard-
csonyra valamelyik Rislednynak, de sembogy el-
vdljak téled, inkdbb sobase érjen ilyen Ritiintetés.

Gyongyike szerefeffel simulf festvérkéjéhez és
biztositotta, hogy 6 sem vdlna el Rranyvirdgtél.
Semmi dron.

Szép, hofehér este volt. Rz emberek arcdn
iinnepi dbifaf, a gyermekekén édes izgalom pirja.
Titkos drnyak subanfak a kardcsonyfa-illafu, édes
levegbben. Kardcsony kézelgett.

Egy pajkos szemii, hépihe-bundds angyalka
oft répddsoft a jdtékbolt Rirakata elSft. Addig-
addig leskeldott, amig a jdfékok elaludtak. Kkkor
aztdn beosont a boltba, kdriilnézett, karjdba kapta
aranyvirdgot és — buss! elrepiilt vele egy dfeme-
letes hdzba, a mdsodik emelefre, fényes szobdba,
ragyogd kardcsonyfa ald, egy macké, meg egy rédli
mellé. Az angyal megrdzoft eqy csengdt és elrepiilt

Aranyvirdg ckkor felébredf. Riadtan kériilné-
zeft és mindjdrt fisztdba jétt azzal, hogy &t angyal
hozfa ide, de mivel Gydngyikét nem ldfta maga
koriil sehol, sirdsra gorbiilt a szdjacskdja.

Ebben a pillanatban kinyilt az ajté és egy

hamvasszdkefejii, bdrsonyruhds Risldny szaladt a
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kardcsonyfdhoz és amikor megldffa a szebbnél-
szebb jdtékof, drdmében fdncra kerekedetf éseg,en-
kint mufogafta sziileinek a jdtéRokat.

— Tézzed, anyuci, mit hozoft az angyal! Es
a gydnyérii baba! Milyen szép haja van? Es it
egy cédula. Valami irva van rd. Olvasd el, anyuci.

Rnyuci elolvasta Aranyvirdg. [Mlilyen szép
még a neyve is!

A kisledny addig dlelgelfe, csékolgatta és be-
cézte Rmny\nrdgot amig éjfél lett és apuka rdszolt :

— Hanem, édes Csoppikém, ideje lesz, hogy
lefekiidi. 6olnap is van nap.

Csoppike lefekiidt hofehér dgyacskdjdba és
hdldsan mosolygot a feje fdl6ft fiiggd Grangyal-
képe, mintha azt akarnd monbdani: kdszdndm : Dol-
dogan aludt, de Aranyvirdgnak majd megszakadt
a szivecskéje Mégis el kellett vdlnia szerefetf fest-
vérkéjétol. De ki binné, hoay még egy angyal is
ilyen kegyetlen!

Mdsnop, harmabnap, s6thefek mulva is egyre
siratta Gydnqgyikét és Csoppi meg is jegyezie, hogy
még ilyen szomoru babdja nem volf.

Egy szép, jégvirdgos reggelen
arra ébredt, hogy Csoppike megint ujjong és tdn-
col — Rarjdn egy barnabaju, ibolyaszinii- babdval.
A nevenapja volt és ezuftal ismét megajdndékoztdr
sziillei sok mindennel. Aranyvirdg nézfe, nézte ©és

neki is feldberiilf az arca, 6romében sikoltani sze-
refeft volna — felismerte Gyongyikét!

Megint visszdtért Aranygvirdg és Gyodngyike
iokedve és Gk voltak ismét a vildg legboldogabb
babdi, merf most mdr nem Relleff tobbé elvdiniok,

(Malacka)
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Rranyvirdg

Kardcsonyest.

Irfa: GAC CAJOSNE.

Kardcsonyesfve volf.

Angyalvdrdstél remegeff a gyermek.
Kéron karolfa térdemef:

Kis angdm! Beszélj az angvalkaroL
Heg arrdl a nagy cifra fdarél, S
Hlelyet ma esfve hoz nekem.

Csak j6 gyermeknek hoz,
— Széltam szerefeffel —
S te j6 gyermek leszel...

Felgyulf estve a kardcsonyfa

Nagyok, Ricsik nézik meghatva.

Kis fiam ajkdn ily szavak szdllnak:

Hnydm! MHif adjak e sok drdgasdgbol

Annak a szegény drva ldrynak?...
(Blsdgdld).

Kanalas-jaték.

Kérbe kill allni a jatszéknak. Egynek a személ
bekslik kenddével s a kér kzepén a helye. Kezébe adnak
egy fozokanalal. Ekkor a k8ri alkold Jatszok csendesen
karbe mozognak s mikor a bekdtbll szemil gyet dobbant,
okkor egyszerre megéalinak. Az, skinek a szeme be van
kéive, valamelyik elibe megy s ezl 18kd6sni kezdi a ka-
nallal. Azlan kérdi:

~ Hm ?

Miﬂle_[ az illelének ugyanoly hangon kell felelni:

— Hm!

Ezt ho! mélyebben, hol magasabb hangon kérdezi
a bek5tdit szemil, mire a méasik épp olyan hangon felel

ra. Ha aztdn hangjarél radsmer, az lesz a bekdlslt szemil, ™

ha nem, a jalékol folylatjak.
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A cipd meg a csizma. |

— Didk forfénel. —
Irla: VERNES GYULA.

Il

A vén [0!d fordult egyet, — uj nap virradt
fel. Nehéz nap, drukkos nap. Német, szamtan,
f6ldrajz egy napon, nem kicsi dolog. Még &
tizperces sziineteken is vigta Gazsi a leckét,
rsakhogy menjen. S amint j6n be az osztalyba
a német Ora el6tt, odanéz a padja felé s kit Int
oft? Banot, aki veres lett, mint a f6tt rak és
elszaladt onnan. Gazsi nyugodtan helyreiilt,

Alig jon be a tandr 1r, Kérody Tivadar
megint jelent. Elloptak a villasreggelijét. Nagyot
néz a tandr, mérges is lett és azonnal kutatast
kezdett. Mindenki zsebét és padiit atvizsgalta
Bencze, az uj tanar ur. Gazsi iilt szép egye-
nesen a helyén, nagy nyugodt lelkiismerettel.
Ra is_sor keriilt. Atvizsgdlja a zsebeit, benéz
a padjéba s hat egyszeribe mit vesz ki onnan ?
Egy gyiirdtt rossaszinii selyempapirt, benne
egy félig fogyasztott tizoras.

Mi ez ?

— Nem tudom, — felelte Gazsi, de e'-
sdpadt, mert tudta, hogy Korddy az ennivalojat
mindig roézsaszinii selyempapirba csomagolva
hozza fel.

— Ez az én tizérasomnak a papirosal —
ugrott fel Korody, Kovdcsnal volt, 6 lopta el

— Igaz ez, Kovacs? Te loptal ?

— Nem, nem, nem — és keserves sirasra
fakadt.

— Ez csak ugy magatél nem keriil oda
a padodba — valld be §szintén, mert ha kide-
riil, ki fognak csapni.

— Nem, nem, nem, — sirt és tagadott
Gazsi.

— Ma délutédn jere el a lakdsomral

' Kovats Gaspar keservesen zokogott egész
oran at. Sziineten nem szolt senkihez, hozza
sem 8zO0lt senki, — csak sirt ékteleniil. Szam-

tanéran felhagyott evvel a keserves bankodassal,

mert Szildgyi tanar Grnal még kohogni sem
szabad, nemhogy sirni! Es éppen most kellett
Ot kiszolitani . . .

Egé arccal ment a tablahoz, leginkabb
szeretett volna a f6ld ala siilyedni. A lecke, a
feladat még ment valahogy. Egyszerre bele-
akad. Ranéz az osztilyra. Sokan ujjal mutogat-

tak ra. Kerekes Ferkétd!, a jo szimtanistalo!
virja a segitséget,.. mar nyitja is a szajat
Ferke... Kis Mozsi odahajlik hozza, siug vala-
mit, Ferke elfordul... Gazsi végkép belezava-
rodott... A tandr helyrekergeti... Sirds... S
a konnyek k zoOtt egyszerre csak latja Banot
a folyosd végén a tizordssal, latja a padja-
ndl... latja, hogy mint fordul el t6!e Ferke.. S
latja Korodyt falusi ruhdban, meg érzi az édes-
anyja utravald csokjat a szajan... Nem szolt
senkihez, csak sirt, sirt. ..

Igy lett Gazsi tolvaj az osztaly szemében.

®

Délutin elment Bencze tandr ur lakdsira,
Nagyon kedves volr, azt mondoita, nézzen a
zseme kozé és ugy felelien: 6 lopta-e el a
tizorasokat, vagy nem ?

Gazsi nyiltan belenézett a tanir szemébe
és ugy mondotta :

— Nem én voltam!

— Hat akkor hogy keriilt a papir oda?

Mar-mér ott égett a szé a szajan... e
eszébe jutott, milyen szegény az a fiu, nem
kii'd neki senki szalonnat, hat elvette..,

— Nem tudom, csak egyszerre oit volf,
a tanar ur latta meg, én nem is tudtam.

— lgazan ?

— Igazan|

— Nem tudod, valaki mas tefte volna?
Nem tudom, de én nem voltam

Bencze tanar ur végigsimitoita fejét és
szomoruan szolott:

— Légy mindig becsiiletes fiu.

Es evvel elengedte. Gazsi otthon érezle,
liiktet a feje, sirt sokat, nem szolt senkihez és
este nagyon sokdig imadkozott, almaban pedig
azt latta, ott allanak a fejénél az édesanyja és
Bencze tandr ur, simogatjak a fejét, de labainal
iil egy csunya oOrddg, olyan arca van, mint
Banonak s fejiik felett egy angyal ropkdd,
kinek épp olyan patyolat kezei vannak, ming
Koéroédynak €s nagyon szerette ezt az angyalt

Masnap busan ment az iskolaba, nem sz6lt
senkihez, hozza sem szélt senki. A tanar ur
csak annyit mondott: Fiuk, én tudom, nem Ko-
vacs volt a tolvaj — és azutan tébbé, soha

817



nem emliteite a dolgot, Kérédynak is meg volt
mindig az ennivaldja,

A napok igy teltek, teltek s neki igaz ba-
rat nélkiil fajt nagyon az élet. De este mindig
sokaig imédkozoft és mondogatta: Mi megbo-
csdfunk az elleniink vétdknek,

IT,

Megfordult az idd, elmenekiilt a téls riigybe
szbkkentek az dgak hegyei. Pezsegd tavaszi
élet dradott el mindenen és minden éledt, min-
den mozgott, minden virdgot akart bontani.
ezek az els6 tavaszi napok beragyogtak Gazsi
szobajaba is, megpezsegtetiék a vérét és ki-
csaltdk a napfényre. Ment, ment. Valami arra-
felé vonzotla, ahol a nagy urak kertjei és vil-
lai pompdaztak, Csodalatos is volt ezalatvany,

Odafeszitette kis arcat a langyos vasnak
¢s nézle, nézte a csodakerteket, milyenek még
az ezeregyéjszaka meséiben sem diszelegtek.
Hogy is lehet mindez €16, megfoghato valosag.
A kert kozepén szdkdkutbdl pattan a viz és
csodalatos, gyonylriiséges asszonyokra ugrik
és onnan visszapattan, rahull a faunok furcsa
fejére és végigcsurog szoros testitkon a pata-
jukig és a vizcseppek égnek, ragyogyak, szi-
porkaznak, tiinddkdinek, szérjak tele marokkal
a szint €s hull és repill mindig uj és minden-
minden: a pici vizcsepp és az egész kutresz-
keté tava tilkrozi az eget és nagy széptevi-
jét: a napot. Es lam — a kertben mér bim-
boba szokott a rozsa és mar kezdi Kkifesletni
gyonyorii titkat: a virégok életét. Ezekben a
csodakertekben minden korai volt és mig a
kollégium elétt a harsak alig ébredeztek — itt
mar kitavaszodott a gondos kertész keze alatt
a diadalmas életnek a kicsiny szigete.

Erds kiabalds riasztotta fel merengésébdl.

— Segitség | Segitség ! Segilség!

Hatrakapja Gazsi a fejét, elhiil a nagy
bamulasban, Korody fut feléje, a maskor fino-
man fésiilt sz6ke haja most kuszalt, sarga ci-
pbje foldes. Kezében egy szép fehér rozsa-
bimbo. Es utdna diihdsen egy fogvicsorgato
farkaskutya.

— Segits, Kovidcs, segits!

Gazsi nem gondolt sem a tizordsra, sem
a német szekundara, fogolt egy kovet és nagy
pontosan fébevagta az {ild6zot.

— Neee cibal

A kutya eszeveszett vinnyogédska fogott

sis

és ebben a kritikus pillanatban: — vinnyogo
kutya, szepegé Korody Tivadar és boldog Ga-
zsi — felliinik a szolga.

— Ki jart a kertbe rozsat lopni a grofur
fairdl — mi? Amit sajat kezével apol, csak-
hogy 6 legven az elsd, kinek rozsaja nyilik ?
Mi? Hat ezt a kutyat ki merte megiitni ?

Koérody csak szepegett, sz6hoz sem jutott
a nagy futastol és ijedtségtdl.

Kovacs Gaspar meg nagy illedelmesen
eléallott :

En votam, kéremaldssan.

Két irgalmatlan pof volt a beismerés ju-
talma. :

— Jossz-e még rozsat lopni, te kblyok!?
Igy megfuttatni az embert — s még a kutyat
is csaknem agyoniiti! — s avval nagy mérge-
sen, dormdgve elment. Gazsi utdnanézett, sze-
mében kénnycseppel, — de azt mar nem 4ll-
hatta meg, hogy a visszanézé kutyiat meg ne
fenyegesse. Az félve, behuzott farkkal somfor-
dalt gazdajahoz.

— -Azutan elindultak, Kérody és, Kovacs,
Egy kis cip6 .meg egy csizindcska.

— A csendet Korody torte meg.

— Te, ne haragudjal redam...

— En nem haragszom, szo0lt kdnnyesen
Gazsi.

— Tudod, ma délutdn zsaor van. Havas
Mancikanak loptam a rozsat... Azt mondotta,
nem hiszi, hogy ilyen kordn rozsat tudjak neki
vinni... Es én most a legszebb fehéret viszem.

Es beszélt, beszélt Korody, Gazsi meg
hallgata, Veégre hazaértek, Korédy nyuijtja
a kezét.

— Szervusz... Te, ne haragudjal...

— Nem haragszom... szervusz...

Korddy Tivadar felment a fényes lépesé-
hazon at kilon szobijata, felvette legszebbik
matrozruhajat, megfésiilte finom hajit és el-
ment a zsurba, vitte Mancikdnak a legszebb
fehér rozsat.

Ga:si pedig ég6 arccal ment vissza a ko-
poit bennlakasba és éjjel Korodyval dlmodott.

*

Masnap reggel furcsa gondolatolkal ment
be az osztalyba Vajjon Korody fog hozza,
a »tolvajhoz«, szdlani ?

Hat Korddy ott volt, mar fél nyolc Ota
oft volt, 6t varta.

— Te, Kovacs, .. Bocsdass meg nekem.
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I's a padban odahuzodott egészen kozel

melléj:, nem banta, ha a tobbiek csodalkoztak is.
Bocsass meg nekem ... Ha azt mon-

dod, elhiszem, hogy nem te voltal.

-- Igazédn nem én voltam.

-- En gondoltam is, csak nem mertem
mondani. Va.aki odacsempészte. Nem gondolod ?

Gazsi nem szoOit semmit,

— Te Kovacs Gazsi.,. Miért nem eszel
mostaniban soha szalonnat? Elfogyott?
— Elfogyott,

— Te, én adok neked ennivalot . . . Es el6-
vette a szép rozsaszinii papirba csomagolt
tizordst és pontosan elosztotta, Tortat is adott
Gazsinak, az is voll a csomaghan.

— En nem azért iitottom meg a kutyat. ..
szerénykedett kicsit szégyenkezve Gazsi.

— En sem azért adom neked... Edes-
anyamrak mondoftam, hogy volt a tegnap
délutan... Es mondottam, hogy te csizmaban
jarsz ¢és falusi gazdaembernek vagy a
fia... Mondottam, szeretném én is; ha egy
kicsi csizmam volna. .| Edésanyam megigeérte,
hogy csinaltat... Es igaz, azt is mondotia,
hogy jere fel hozzank ezutin néha délutanon-
kint... uzsonnara is, ugy is ellogyott a sza-
lonndd ... Te, feljosz?

Gazsi szemeit 6rom ragyogta at. . = 7

— Felmegyek ... Koszonom... !

A tizordst ott nyomban meg is etlék és
a német oran, dolgozat iraskor a sargacipés
Korody Tivadar egy kis »puskat« odacsuszta-
tott a kopogés-csizmas Kovacs Gasparnak.

*

Délutdn Gazsi olyan jokedvii volt, mint
soha és nagy akombakom betiikkel levelet irt
az édesanyjanak :

Edesanyam lelkem!

En hala az Istennek jol vagyok, melyhez
hasonlokat kivanok Edesanyaméknak is. Ko-
rody Tivadar, aki mellettem iil, ma olyan
jo ennivalokat hozott, mert tegnap megmen-
tettem egy kutyatol és azt mondot'a, maskor
is hoz és az 0 édesanyja azt izente nekem,
menjek el ezutan sokszor hozzajuk. En na-

gyon szeretnék is, de ez olyan modis tiri
csalad, megkérem. Edesanyamat, dgyis jon
a nyar, csinaltassanak nekem is egy olyan
cip6t, amilyen odahaza a tiszteleles urnak van.
Nem baj, ha sarga borbdl csinaltatjak is...

(Barét)

S KT,

Solyom alma, piros sélyom alma!

(Elek nagyap® gyermekkori emiékeibdl.)

Az én gyermekségemben a mi falunkban még
hire se volt a karicsonylénak. Nem messze a falunk
felett rengeteg fenyveserdd koszoruzta ugyan a hegye-
ket, de senkinek se julott eszébe, hogy ezekbdl egy
agal is levagjon s lehozza kardcsonyldnak. Kardcsony
estéjén a hazakban [aggyugyertya pislikolt; ennek
gyenge viligit a nagy kemence lobogé fiize pétolta.

Soha, sehol oly szivesen nem hallgattam a
mesemonddst, mint itt ebben a szelid [élhomalyos-
saghan.

Mivelhogy nem volt karicsonyla, az angyalkik
nem ludidk, mitévék legyenek. Nem voll hova felag-
gassdk a jatékokal, lehat tovabb rippentek ...

Mit mondok! Még sem feledkeztek meg rélunk.
Honnét, honnét nem, egyszerre csak az aszial koze-
pén fermetiek a virdgos talak, tanyérok, fele zorgd
diéval, mogyoréval, alméval. Az almik kozt kiilond-

sen egyre emlékszem elevenen: a piros csikos sélyom
alméra. Sélyom alma, piros sélyom alma! Oh de szép,
oh de pompés alma volt az!

l\{lnlha litndm most is, hogy iilték kdril az
aszlalt nagyobb festvéreim, ropoglatva, térve a didt,
mogyorél. Engem elnyomott az dlom s édesanydm le-
fektetetl. Félalomban hallgattam a tiiz patlogasal, a
ziimmogs beszédet s a hazrél hazra jaré gyermekek
énekél, akik az ablak alatt csengd hangon hirdették
szent kardcsony iinnepét. Aztdn elaludtam.

Hajnali derengéssel nyitoftam fel a szememet.
A festvéreim még aludtak. Aludoit nagyapé is. 2:
nagyanyé mér fent volt. Siirgdtt-forgott a szobdban.
égeft a tiiz is a nyitott szdju kemencében.

Mintha valami labda Iekiidnék az arcom mel-
lett. Mozditom a fejemet s a labda legurul a parnan,
a takaré ald. Végig csiklandozta arcomal, myakamat,
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mellemet, amirit gurull. Azidn, hopp! elfogtam. Nem
labda volt. Nem.. Sélyom alma, piros sélyom alma !
rese Jaj, Istenem, hat ez hogy keriill ide? . Feliiltem
dgyacskamban, kezem kizé .foglam a sélyom almat s
nézlem nagy gydnyoriiséggel. Vajjon ki telte ide, ép-
pen az . arcom mellé? Most mar mintha emlékeziem
volna, hogy valaki megesokolt alvds kozben. Ki volt?
Talin az angyalka?

Tyt . SE TP e IR &I GG ot ek T~ Sl *\r.

Az én édesanydm mosolyogva vetett egy pillan-
tast. Azian odajitt, megesokoli.

Ez volt az én kardcsonyi ajandékom., A leg-
szebb, a legkedvesebb, melyre emlékszem. Ha meg
egyszer ezt az almal a kezembe vehetném! Mit nem
adnék érte !

Sélyom alma, piros sélyom alma!

(Kisbaczon)

Az Gmodi spongvyva.

— Ocsike elemista idejébd). —

Edes nagyapokam, régen-régen, amikor én
még elemista voltam, — van annak legaldabb
is egy esztendeje, — tértént, hogy a tanitonéni
egy szép napon egy kelkdposzta formaju tabla
torlovel dllitott be az osztalyba.

— QGyerekek, figyeljetek ide, kezdé az
orat a tanitonéni. Ime, egy Ujmédi spongya.
Ezt nem a tengerbdl halasztdk ki, nem am. Ez
bizony az erdGben termett, Hogy-hogy ? kér-
ditek ti. Ugy, felelem én, hogy a szarvasok az
erdében tanyaznak, mar pedig ez a tablatorlé
szarvasborbél késziilt, még pedig olyan forman,
hogy a szarvasboért szeletekre szabdaljak, 6sz-
szegombolyitjdk s nedvesités nélkiil le lehet
16rdlni vele az irdst a tablarol.

Hiszen letirdlni bezzeg hogy le lehetett
tordlni ezzel az jmodi torlével a tablat ned-
vesités nélkiil, de hat végre is a krétapor Gsz-
szegyiilt benne s csak egy kicsit dssze kellett
nyomni, csakugy szallt ki beléle a krétapor.
Egyszer plane valdsagos fiistfelhé tamadt az
osztalyban, amikor a felvigyazé nagy mérgeé-
ben azt dobta a Majmonidesz Misi és Csacsin-
kovics Zebulon felé, akik valami csacsi- majom-
sdagon Osszekiilonboztek és hajba kaptak. Hi-
szen ha fejbe taldlja Oket és jol megpriiszigteti
Gket — iisse ko, de tiiszkoltiink valamennyien
a krétaportol, mely szerteszét szallongott.

Ez a felvigyaz6 mar rég a begyemben
volt, mert minden semmiségért felirta a fiukat,
engem is j0 néhanyszor. '

— No, megélj, gondoltam magamban, csak :

komiszkodjil tovabb, mert mar meg van a
nadselii gondolatom, csak végre kell hajtani.
Ndalam pedig hamar megy az, amint azt mar
nagyapoka 1obb rendben tapasztalhntta. Egy
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tizperces sziinet a'att alaposan telehintettem a
tori6t krétaporral, amint a fiuk bejottek, szin-
dékosan nagyot tiiszentettem, még pedig tibb-
szor egymasutan.

— Hallod-e, Ocsi, ha még egyet triisszen-
tesz, rigtin felirlak.

Hiszen egyéb sem kellett nekem. Még
nagyobbat tiisszentettem, mire a felvigyazo
irni kezdte a nevemet,
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